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Descripcion general del menu
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Introduccion

Muchas gracias por comprar nuestro termostato tactil.
Esperamos que usted disfrute de la facilidad de uso que
ofrece la pantalla tactil y la interfaz con disefio intuitivo.
Usted puede programar el termostato de cualquier
manera que desee con las opciones descritas en las
secciones Horario de calefaccién y Ajustes de Usuario.

El termostato activara el sistema de calefaccion a

horas determinadas de cada dia de la semana. Puede
configurar temperaturas individuales de hasta seis
periodos separados, llamados eventos, para cada dia
de la semana. Al bajar la temperatura cuando su casa
esta desocupada se reduciran sus costos de energia sin
reducir el confort.

El termostato viene con un horario de calefaccion
predeterminado que es adecuado para la mayoria de
hogares. A menos que usted cambie la configuracion,

el termostato funcionara de acuerdo con este horario de
calefaccioén preestablecido.

El termostato incluye una funcién adaptativa que cambia
automaticamente las horas de inicio de la calefaccion
para garantizar que la temperatura requerida se haya
alcanzado al inicio de cualquier evento especifico.
Después de unos dias, la funcion adaptativa habra
aprendido cuanto tiempo antes se debe activar la
calefaccion.

La pantalla tactil resistiva solo requiere un toque suave
con la punta del dedo para registrar la pulsacion.

En este manual, las areas tactiles en la pantalla se
denominan botones.
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Asistente de puesta en marcha 1/2

Después de instalar el sistema y activarlo por primera vez, o después de haber rea-
lizado una restauracion al estado de fabrica, se debe establecer la region, el idioma,
la fecha, la hora y el tipo de suelo.

El termostato le guiara automaticamente a través del proceso.

Regién - elija los parametros prestablecidos para el termostato.

Cada region contiene varios parametros diferentes. Los parametros pueden ser

modificados posteriormente en los diversos menus.

1. Elija el parametro que prefiera.

2. Use los botones “Flecha derecha” y “Flecha izquierda” para ver mas opcio-
nes.

3. Toque el boton “Flecha derecha” para pasar al parametro siguiente.

Idioma - seleccione el idioma que utilizara el termostato.

4. Elija el idioma que prefiera.

5. Use los botones “Flecha derecha” y “Flecha izquierda” para ver mas opcio-
nes.

6. Toque el botén “Flecha derecha” para pasar al parametro siguiente.

Fecha - establece la fecha actual.

7. Use el botén “Arriba” o “Abajo” para ajustar el dia, mes y afo.

8. Elija el formato de fecha: DD-MM-AAAA o MM-DD-AAAA.

9. Toque el boton “Flecha derecha” para pasar al parametro siguiente.
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Asistente de puesta en marcha 2/2

| < [&5]

Hora - establece la hora actual.

10.Use el boton “Arriba” o “Abajo” para ajustar las horas y los minutos.
11. Elija el formato de hora: 24 horas o 12 horas AM/PM.

12.Toque el botén “Flecha derecha” para pasar al parametro siguiente.

Tipo de suelo — establece su tipo de suelo.
13. Elija entre:

Baldosas: suelos hechos con baldosas o piedra.

Suelo blando: suelos de madera u otros materiales procesados.
14. Confirme su eleccion con .

El termostato ya esta listo para el uso y controlara la calefaccién de suelo radiante
de acuerdo con el horario de calefaccién preestablecido.

Si desea cambiar la programacion de la calefaccion, consulte las instrucciones que
aparecen en la seccion titulada “Programacion de la calefaccion”.

Los detalles para la programacion de calefaccion preestablecida se indican en la
seccion titulada “Ajustes de fabrica”.
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Operacion general

El termostato tiene un interruptor de encendido y apagado (I-O) en el lado izquierdo
del termostato.

De lo contrario, el termostato es operado de manera intuitiva a través de la pantalla
tactil en color de alta resolucion, que se utiliza para navegar por los menus y para
cambiar la configuracion.
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Botones de navegacion

El termostato posee botones de navegacion, para facilitar el uso y la navegacién a
través de los diversos menus.

1. Los botones “Arriba” o “Abajo” — le permiten cambiar los ajustes.

2. El botdn de confirmacion “J” — guarda el nuevo ajuste en el termostato.

3. El botén Cancelar “X” — cancela el cambio de ajustes y regresa al menu anterior.
Nota: El uso del botén "Cancelar” resulta en la eliminacién de todos los ajustes
no guardados.

4. Boton para Salir/Atras “Flecha atras” — permite salir del menu actual y regresar
al menu anterior. La “Flecha atras” se encuentra en la esquina superior

izquierda de la pantalla.

5. El botén Siguiente/Pagina anterior “Flecha izquierda” y “Flecha derecha” - le
permiten alternar entre las pantallas.

Para regresar a la pantalla inicial, toque “Flecha atras” o “X” una o varias veces
dependiendo de dénde usted se encuentre en la estructura de mend.
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lconos 1/2

Icono:

& B
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4

Significado de icono:

Funcionamiento programado

Anulaciéon manual

Modo de Confort

Modo de Refuerzo

Icono:

Significado de icono:

Prog. Calefaccion

Consumo Energia

Ajustes de Usuario

Bloqueo para ninos

Icono:

LOmOeOEmD

Significado de icono:

Carga

Fecha

Hora

T. Ahorro Luz Dia

*‘ Anti-congelacion J@- Brillo de Pantalla Unidad
- '.S
‘ Modo de Vacacion zzz Protec. Pantalla Idioma
_2 Funcién Eco e Moneda Informacion
— Menu o Precio por kWh Asistencia
[ ]
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lconos 2/2

Icono: Significado de icono:

9 Ajustes Ingenieria
‘ Funcion Adaptativa

. Ventana Abierta

_ﬁ Aplicacién Sensor

L. Tipo Sensor

_t Calibracion del sensor de suelo  wp@

Calibracion del sensor
de temp. ambiente

=4 Escala de temperatura
—]

Icono:

XAPb

T XD

Icono:

Significado de icono:

Reajuste Fabrica

EN50559

Mensaje de error

Aceptar

Cancelar

Proximo cambio en evento/funcion
a la hora determinada

La hora es a.m.

La hora es p.m.

Significado de icono:

Copiar
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Horario de calefaccion programado

El termostato le permite controlar automaticamente la temperatura de acuerdo
con un horario semanal de su eleccion. El termostato viene con un horario pre-
programado para un control facil y econémico de la calefaccion en la mayoria

de hogares, consulte los Ajustes de fabrica: Horario preestablecido.

El horario se puede cambiar desde el menu Prog. Calefaccion.
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Opciones de funcionamiento

El termostato ofrece siete modos diferentes de control de temperatura, ya
sea desde el menu “Otro” en la pantalla de inicio o desde la pantalla de inicio
directamente:

Funcionamiento programado — Pantalla inicial

Manual

Confort

Refuerzo

Anti-congelacion (Proteccién contra congelacion)

Vacacién

Eco (esta funcion debe estar habilitada en el menu “Ajustes de Usuario”)

Nookowd =

Usted puede siempre salir del modo de operacién actual y regresar al
Funcionamiento programado tocando el boton “X”.

La funcién de los botones y los simbolos que se muestran en la pantalla varian
segun el modo de funcionamiento seleccionado.
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Funcionamiento programado 1/2

El sistema actuara en Funcionamiento programado a menos que usted decida anular
los eventos programados.

Durante el Funcionamiento programado, la temperatura es controlada
automaticamente segun el horario de calefacciéon programado — ver “Prog.
Calefaccion”.

La funcion de los botones y los simbolos que se muestran en la pantalla varian
segun el modo de funcionamiento seleccionado.

1.

2.

Durante el Funcionamiento programado, los modos “Manual” y “Otro” son
accesibles desde la pantalla de inicio.

Si se habilita la funcién Eco, los modos “Eco” y “Otro” estaran accesibles desde
la pantalla de inicio. El modo “Manual” se encontrara entonces en el menu
“Otro”.

Funcionamiento programado/Pantalla inicial:

3.
4.
5.

Informacién de dia y hora.

Toque aqui para acceder al Menu principal.

Icono que indica el modo actual de funcionamiento (calendario = Funcionamiento
programado).

Temperatura prevista actual/de punto de ajuste (si se muestra en rojo, la
calefaccién esta activada).

Hora del préximo cambio de evento programado.

Si se visualiza, la funcién adaptativa esta habilitada.
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Funcionamiento programado 2/2

9. Toque aqui para acceder a la anulacién manual. Alternativamente, si esta
activada la funcion Eco, al pulsar aqui se activa la funcion.

10. Toque aqui para acceder a los modos de funcionamiento alternativos (Confort,
Refuerzo, Anti-congelacion, Vacacion). Si “Eco” esta habilitada, “Manual”
también se encontrara aqui.
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Manual

El modo Manual le permite anular el Funcionamiento programado y mantener una
temperatura especificada las 24 horas el dia.

1. Toque el botén “Manual” para acceder a la anulacién manual. Si se habilita Eco,
“Manual” se encontrara en el menu “Otro”.

Se puede usar “Manual” para anular el horario de los eventos programados.
El termostato continuara funcionando en Anulacién manual hasta que lo devuelva al
Funcionamiento programado.

2. Use el botdn “Arriba” o “Abajo” para ajustar la temperatura requerida. Después,
sencillamente deje el termostato tal como esté.

3. Toque el boton “X” para salir del funcionamiento actual y devolver el termostato
al Funcionamiento programado.

Pantalla de modo Manual:

4. Indicacién de Anulaciéon manual.

5. Toque aqui para acceder al Menu principal.

6. Icono que indica el modo de funcionamiento actual (mano = Manual).

7. Temperatura prevista actual/de punto de ajuste (si se muestra en rojo, la calefac-

cién esta activada).

Toque aqui para subir la temperatura prevista/del punto de ajuste.

Toque aqui para bajar la temperatura prevista/del punto de ajuste.

10. Toque aqui para salir de la Anulacidon manual y regresar al Funcionamiento
programado.

© ®
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Confort 1/2

Puede utilizar el modo Confort en ocasiones especiales cuando desea anular un
evento durante el Funcionamiento programado, por ejemplo: para una fiesta o
cuando desee quedarse despierto hasta tarde.

Se puede ajustar manualmente una temperatura de confort, que el termostato
mantendra durante un tiempo seleccionado (de 1 a 23 horas) antes de regresar al
Funcionamiento programado.

Toque el botén “Otro” para acceder a modos de funcionamiento alternativos.
Seleccione “Confort”.

Toque “{” para confirmar que desea anular el horario de calefaccidén automatica.
Use el botén “Arriba” o “Abajo” para ajustar la temperatura requerida. Confirme
con “”.

5. Use el botén “Arriba” o “Abajo” para ajustar la duracion requerida del modo
Confort. Confirme con “{”. El termostato entra automaticamente en la pantalla
de modo Confort.

Pon=

Usted puede siempre salir del modo de operacién actual y regresar al
Funcionamiento programado tocando el botén “X”.
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Confort 2/2

Pantalla de modo Confort:

6. Indicacion de modo Confort.

Toque aqui para acceder al Menu principal.

Icono que indica el modo de funcionamiento actual (pies = Confort).

Temperatura prevista actual/de punto de ajuste (si se muestra en rojo, la

calefaccioén esta activada).

10. La hora en la que el termostato regresara al Funcionamiento programado.

11. Toque aqui para salir del modo Confort y regresar al Funcionamiento
programado.

© ® N
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Refuerzo

En modo Refuerzo, la calefaccion por suelo radiante esta activada constantemente
durante una hora. Después de una hora, el termostato vuelve al Funcionamiento
programado.

1. Toque el botéon “Otro” para acceder a modos de funcionamiento alternativos.

2. Seleccione “Refuerzo”.

3. Toque “J” para confirmar que desea que el termostato active el modo Refuerzo.
El termostato ingresa automaticamente en la pantalla Refuerzo.

Usted puede siempre salir del modo de operacién actual y regresar al
Funcionamiento programado tocando el botén “X”.

Pantalla de modo Refuerzo:

Indicador de modo Refuerzo.

Toque aqui para acceder al Menu principal.

Icono que indica el modo de funcionamiento actual (cohete = Refuerzo).
La hora en la que el termostato regresara al Funcionamiento programado.
Toque aqui para salir del modo Refuerzo y regresar al Funcionamiento
programado.

©ONOOOA
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Proteccion contra congelacion

El modo Proteccion contra congelacion se utiliza cuando no se necesita

calefaccion, pero es necesario mantener la temperatura por encima del punto de

congelacion. La Proteccién contra congelamiento permanece activa hasta que se

detiene manualmente.

1. Toque el botén “Otro” para acceder a modos de funcionamiento alternativos.

2. Seleccione “Anti-congelacion”.

3. Toque “{” para confirmar que desea que el termostato active la Anti-
congelacion. El termostato ingresa automaticamente en la pantalla Proteccion
contra congelamiento.

Mientras esta en el modo Proteccion contra congelamiento en la pantalla aparece
un cristal de hielo y un guante juntos con la temperatura prevista/punto de ajuste
(5,0 °C).

Pantalla de modo Proteccion contra congelamiento:

4. Indicador del modo Protecciéon contra congelacion.

5. Toque aqui para acceder al Menu principal.

6. Elicono indicador del modo de funcionamiento actual (cristal de hielo y guante

S = Proteccidn contra congelacion).

7. Temperatura fija prevista/de punto de ajuste (si aparece en rojo, la calefaccién
esta activada).

8. Toque aqui para salir del modo Proteccién contra congelamiento y regresar al
Funcionamiento programado.
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Vacacion 1/2

El modo Vacacion le permite configurar la calefaccion de su vivienda a un minimo
mientras usted estd ausente en vacaciones, ahorrando asi energia y dinero.

Es preciso establecer la fecha en usted sale de vacacién y la fecha en que regresara.
El termostato se asegurara de que su suelo se mantenga por encima del punto de
congelacion y que su casa esté calida cuando usted regrese. Esto se logra con unos
cuantos pasos:

1.

2.
3.
4.
5.
6.
7.
8.
=y
EnEm

Toque el botén “Otro” para acceder a los modos de funcionamiento alternativos.
Seleccione “Vacacién”.

Toque el boton ,SI/NO” (ENCENDIDO/APAGADO) para seleccionar ,,Si”
(ENCENDIDO) y confirme con el botdn “JJ".

Establezca la flecha en la cual usted se va de vacaciones. Use el boton “Arriba”
o “Abajo”.

Toque el botén “Flecha derecha” para pasar al parametro siguiente.

Ajuste la fecha en la que usted regresara. Use el botén “Arriba” o “Abajo”.
Confirme con el botén “J”.

Aparecera entonces una pantalla de confirmacién brevemente antes de que el
termostato entre en la pantalla Vacacion.
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Vacacion 2/2

Durante un periodo de vacacioén activo aparece en la pantalla una maleta junto con
las fechas programadas de salida y de retorno.

Usted puede siempre salir del modo de operacién actual y regresar al
Funcionamiento programado tocando el boton “X”.

Pantalla de modo Vacacién — aparece cuando se activa el modo vacacion:

9. Indicador del modo Vacacion.

10. Toque aqui para acceder al Menu principal.

11. Icono que indica el modo de funcionamiento actual (maleta = Vacacion).

12. Temperatura fija prevista/de punto de ajuste (si aparece en rojo, la calefaccion
estd activada).

18. La fecha en la cual el termostato ingresé al modo Vacacién y la fecha en el cual
el termostato regresara al Funcionamiento programado.

14. Toque aqui para salir del modo Vacacién y regresar al Funcionamiento
programado.

Funcionamiento programado — Pantalla inicial, con el modo Vacacién programado:

15. Si el modo Vacacién ha sido programado pero aun no ha sido activado,
aparecera una pantalla inicial alternativa de Funcionamiento programado, que
mostrara una maleta.
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Eco

El modo Eco reduce la energia utilizada en calefaccion innecesaria si usted sale del
salén/vivienda durante un evento de calefaccion programado.

Cuando se habilita el modo Eco, el termostato entra en un estado de ahorro de
energia, en el cual se utiliza la minima reduccién de temperatura en el programa del
evento como la temperatura de punto de ajuste. En el siguiente cambio de evento
programado, el termostato regresa al Funcionamiento programado normal.

Para poder utilizar la funcién Eco, debe estar habilitada bajo Ajustes de Usuario/
Funcién Eco.

Con la funcién Eco habilitada en el menu de Ajustes de Usuario:

1. Toque el botén “Eco” en la pantalla inicial de Funcionamiento programado para
acceder al modo Eco.

El termostato mostrara entonces la pantalla de modo Eco.

Pantalla de modo Eco:

2. Indicacién de modo Eco.

3. Toque aqui para acceder al Menu principal.

4. Icono que indica el modo de funcionamiento actual (hoja = Eco).

5. Temperatura prevista actual/de punto de ajuste (si se muestra en rojo, la
calefaccioén esta activada).

La hora en la que el termostato regresara al Funcionamiento programado.
Toque aqui para salir del modo Eco y regresar al Funcionamiento programado.

No
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Configuracion del termostato - Menu principal

El menu principal consta de cuatro opciones que se pueden utilizar para configurar
el termostato.

Al menu principal se accede a través del botén “Menud” desde la pantalla inicial de
Funcionamiento programado.

1. Toque aqui para acceder al Menu principal.

El termostato entonces mostrara la pantalla de Menu principal. Toque los iconos
para acceder a los menus.

Pantalla de Menu principal:
2. Prog. Calefaccién

3. Consumo Energia

4. Ajustes de Usuario

5. Ajustes Ingenieria

Algunos de los menus tienen varios parametros ajustables.
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Programacion de la calefaccion 1/2

El horario de calefaccién le permite controlar la temperatura automaticamente de
acuerdo con un horario programado de su eleccioén. El termostato viene con un
horario de eventos programados previamente para el control facil y econémico de la
calefaccién, consulte Horario preestablecido bajo Ajustes de fabrica.

1. Toque aqui para acceder al Menu principal.
2. Entonces toque la opcion “Prog. Calefaccion” para acceder al Programacion
de la calefaccion.

El horario de calefaccion consiste en una lista de seis eventos. Cada evento esta
numerado y tiene una hora de inicio, temperatura prevista/temperatura de punto de
ajuste y estado de actividad. Se puede facilmente acceder y cambiar cada evento
en el horario.

3. Toque aqui para acceder a los ajustes para el evento especifico.
4. Hora de inicio: Toque el botén “Arriba” o “Abajo” para cambiar la hora de inicio.
5. Temperatura prevista/punto de ajuste: Toque el botén “Arriba” o “Abajo” para
cambiar la temperatura.
6. Evento activo o no: Toque el botén “Activo” o “Inactivo” para activar o
desactivar el evento.
El texto mostrado indica el estado de actividad actual del evento.
jAviso! El evento 1 siempre esta activo.
7. Confirme con “J” o deséchelo con “X” y regrese al menu Prog. Calefaccion.
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Programacion de la calefaccion 2/2

Una vez que los ajustes del evento para este dia hayan sido realizados segun
su preferencia, si lo desea puede utilizar los mismos ajustes para otros dias.
Simplemente copie los ajustes del evento a los otros dias que usted especifique.

Copiar ajustes de eventos.

8. Toque “Copiar a” en la esquina superior derecha de la pantalla.

El termostato entonces mostrara una pantalla donde estaran disponibles los dias de
la semana.

9. Elija los dias en los cuales usted desea copiar los ajustes de eventos.

10. Confirme su eleccion con “{” o deséchela con “X” y regrese al menu Prog.
Calefaccion.

11. Toque la “Flecha izquierda” o “Flecha derecha” para alternar entre los dias de
la semana. Asi, se puede ajustar facilmente los parametros de otros eventos.

12. Una vez que haya terminado de ajustar los horarios de eventos, toque la
“Flecha atras” en la parte superior de la pantalla para regresar al Menu
principal.

PAGINA 25 N

©OJ ELECTRONICS



Consumo Energia

El menu “Consumo Energia” le permite leer informacién sobre el consumo de
energia para su sistema de calefaccion por suelo radiante.

1.
2.
3.

4.

Toque aqui para acceder al Menu principal.

A continuacioén toque “Consumo Energia” para acceder a las lecturas.

Se puede alternar entre las paginas de lecturas utilizando la “Flecha izquierda”
o la “Flecha derecha”.

Toque la “Flecha atras” en la parte superior de la pantalla para regresar al Menu
principal.

Usted dispone de cuatro paginas de lecturas diferentes.

Ultimos 7 dias: Aparecera en pantalla un grafico de uso por cada dia de los siete
dias recién pasados. El grafico muestra las horas por dia.

Ultimo mes: Aparecera en pantalla un gréfico de uso de cada dia del mes recién
pasado. El grafico muestra las horas por dia.

Ultimo afio: Aparecera en pantalla un grafico de uso durante cada mes del afio
recién pasado. El grafico muestra horas por mes.

Una descripcién general del consumo eléctrico (kWh) y costos de calefaccion
para los periodos especificados anteriormente.

Nota: La carga actual, la moneda y el precio por kWh deben establecerse en el
menu bajo Ajustes de Usuario.
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Ajustes de Usuario

El

menu Ajustes de Usuario le permite ajustar diversos parametros para el

termostato. Las opciones de menu aparecen en varias paginas. Toque los iconos
para acceder a las diferentes opciones.

1.
2.
3.

4.

El

Toque aqui para acceder al Menu principal.
A continuacion toque “Ajustes de Usuario”.
Puede alternar entre las paginas de menu utilizando “Flecha izquierda” o
“Flecha derecha”.
Toque la “Flecha atras” en la parte superior de la pantalla para regresar al Menu
principal.
menu Ajustes de Usuario contiene las opciones siguientes:
Bloqueo para nifios
Brillo de Pantalla
Protector de Pantalla
Moneda
Precio por kWh
Carga
Funcion Eco
Fecha
Hora
T. Ahorro Luz Dia
Unidad
Idioma
Informacién
Asistencia
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Bloqueo para ninos 1/2

El bloqueo para nifios impide que nifios y otras personas manipulen indebidamente

el termostato y cambien cualquiera de sus ajustes.

1. Toque aqui para acceder al Menu principal.

2. A continuacién toque “Ajustes de Usuario”.

3. Seleccione “Bloqueo para ninos”.

El termostato entonces mostrara el menu.

4. Toque el botén ,,Si/NO” (ENCENDIDO/APAGADO) para seleccionar su
preferencia.

5. Confirme su eleccién con “J” o deséchela con “X” y regrese a “Ajustes de
Usuario”.

El bloqueo para nifios se activa junto con el protector de pantalla si el termostato no
ha sido accionado durante aproximadamente 3 minutos.

Antes de poder operar el termostato nuevamente, sera necesario desbloquear el
bloqueo para ninos.
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Bloqueo para ninos 2/2

Como desbloquear el Bloqueo para nifos.

Si el protector de pantalla esta activo, toque la pantalla para reactivarla. En la

pantalla apareceran tres circulos con puntos.

Dibuje una “L” en la pantalla en un solo trazo sin levantar los dedos de la pantalla.

6. Comience tocando el punto en el circulo ubicado en la esquina superior
izquierda.

7. Luego deslice su dedo hacia abajo hasta el punto en el circulo ubicado en la
esquina inferior izquierda.

8. Continue deslizando su dedo hasta el punto en el circulo ubicado en la esquina
inferior derecha.

Si formé correctamente la “L”, aparecerd la pantalla de inicio.

Nota: El bloqueo para nifios se reactivara junto con el protector de pantalla a menos

que este se desactive en el ment colocando el botén ,,Si/NO” (ENCENDIDO/

APAGADO) en la posicion ,NO” (APAGADO).

PAGINA 29 N

©OJ ELECTRONICS



Brillo de Pantalla

Esta opcién le permite cambiar el brillo de la pantalla.

1. Toque aqui para acceder al Menu principal.

2. A continuacion toque “Ajustes de Usuario”.

3. Seleccione “Brillo de Pantalla”.

El termostato entonces mostrara el menu.

4. Seleccione uno de los cinco niveles de brillo utilizando el botén “Arriba” o el
boton “Abajo”.

5. Confirme su eleccién con “J” o deséchela con “X” y regrese a “Ajustes de
Usuario”.
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Protector de Pantalla

Esta opcion le permite seleccionar la informacién que aparecera en modo protector
de pantalla.

1. Toque aqui para acceder al Menu principal.
2. A continuacion toque “Ajustes de Usuario”.
3. Seleccione “Protec. Pantalla”.

El termostato entonces mostrara el menu.

Seleccione la informacion que desea mostrar en el modo protector de pantalla.
4. Fecha, hora:
Hora mostrada en formato grande. Fecha mostrada en formato pequefio.
(Ver ejemplo)
5. Fecha, hora, temperatura:
La temperatura (medida) aparece en formato grande. La hora y la fecha
aparecen en formato pequeno. (Ver ejemplo)
6. Apagar pantalla:
La pantalla se oscurecera. Este ajuste minimiza el consumo de energia.
7. Confirme su eleccion con “J” o deséchela con “X” y regrese a “Ajustes de
Usuario”.
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Moneda

Esta opcion le permite ajustar la moneda utilizada por el termostato.

La funcién “Consumo Energia” en el Menu principal utiliza esta informacién para
calcular el consumo de electricidad y el costo de la calefaccién para un periodo de
tiempo determinado.

1. Toque aqui para acceder al Menu principal.

2. A continuacion toque “Ajustes de Usuario”.

3. Seleccione “Moneda”.

Las monedas disponibles apareceran entonces en varias paginas.

4. Encuentre y elija la moneda que usted prefiera.

5. Se puede alternar entre las paginas de monedas utilizando “Flecha izquierda” o
“Flecha derecha”.

6. Confirme su eleccion con “J” o deséchela con “X” y regrese a “Ajustes de
Usuario”.

jAviso! Las monedas disponibles pueden variar dependiendo del termostato.
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Precio por kWh

Esta opcion le permite establecer el precio actual por kWh utilizado por el
termostato.

La funcién “Consumo Energia” en el Menu principal utiliza esta informacién para
calcular el consumo de electricidad y el costo de la calefaccién para un periodo de
tiempo determinado.

Toque aqui para acceder al Menu principal.

A continuacion toque “Ajustes de Usuario”.

Seleccione “Precio por kWh”.

Establezca el precio que usted paga por kWh utilizando el botén “Arriba” o
“Abajo”.

5. Confirme su eleccién con “J” o deséchela con “X” y regrese a “Ajustes de
Usuario”.

Pon=
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Carga 1/2

Esta opcidn le permite introducir manualmente la carga a utilizar por el termostato
o dejar que el termostato detecte automaticamente la carga de su sistema de
calefaccion por suelo radiante.

La funcion “Consumo Energia” en el Menu principal utiliza esta informacion para
calcular el consumo de electricidad y el costo de la calefaccion para un periodo de
tiempo determinado.

1. Toque aqui para acceder al Menu principal.
2. A continuacion toque “Ajustes de Usuario”.
3. Seleccione “Carga”.

Ahora debe decidir si desea introducir la carga manualmente o dejar que el
termostato la detecte automaticamente.

Lectura Carga Auto ,,Si” (ENCENDIDO):

4. Toque el botén ,,Si/NO” (ENCENDIDO/APAGADO). Coléquelo en la posicion
,Si” (ENCENDIDO) si desea que el termostato detecte automaticamente la carga
de su sistema de calefaccién por suelo radiante.

5. Confirme su elecciéon con “J” o deséchela con “X” y regrese a “Ajustes de
Usuario”.

6. Aparecera una pantalla de advertencia, con informacion sobre la carga maxima
segun los voltajes de suministro de la instalacion.

7. Confirme que ya ha leido la informacién con “J” y regrese a “Ajustes de
Usuario”.
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Carga 2/2

Con la Lectura Carga Auto en posicién ,NO” (APAGADO), usted debera entrar
la carga manualmente. Le sugerimos solicitar a su ingeniero en calefaccion esta
informacion.

Lectura Carga Auto ,,NO” (APAGADO):

8. Toque el botén ,,SI/NO” (ENCENDIDO/APAGADO). Coléquelo en la posicion
»NO” (APAGADO) si desea establecer manualmente la carga en kW de su
sistema de calefaccion por suelo radiante.

9. Confirme su eleccion con “|J”.

10. Establezca la carga de su sistema utilizando el botén “Arriba” o “Abajo”.

11. Confirme su eleccion con “y”.

12. Aparecera una pantalla de advertencia, con informacion sobre la carga maxima
segun los voltajes de suministro de la instalacién.

13. Confirme que ya ha leido la informacién con “{J” y regrese a “Ajustes de
Usuario”.
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Funcion Eco

El modo Eco reduce la energia utilizada en calefaccion innecesaria si usted sale del
salén/vivienda durante un evento de calefaccion programado.

En modo Eco, el termostato entra en un estado de ahorro de energia en el cual

se utiliza la minima reduccién de temperatura en el programa del evento como la
temperatura de punto de ajuste.

En el siguiente cambio de evento programado, el termostato regresa al
Funcionamiento programado normal.

Toque aqui para acceder al Menu principal.

A continuacion toque “Ajustes de Usuario”.

Toque “Flecha derecha” para ir a la pagina siguiente.

Seleccione “Funcién Eco”.

Toque el botén ,,Si/NO” (ENCENDIDO/APAGADO). Coléquelo en la posicion
,,Si” (ENCENDIDO) si desea habilitar la funcién Eco.

Confirme su eleccién con “{J” o deséchela con “X” y regrese a “Ajustes de
Usuario”.

oD~

o

Al habilitar la funcién Eco, se modifica la pantalla de inicio de Funcionamiento
programado. El botén “Manual” cambia a “Eco”.

7. Toque el botén “Eco” para activar el modo Eco.

El termostato entonces mostrara la pantalla de modo Eco, véase bajo Opciones de
funcionamiento/Eco.
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Fecha

Esta opcidn le permite cambiar la fecha, la cual algunas veces se muestra en la
pantalla de inicio y se utiliza para funciones tales como modo “Vacacion” y
“T. Ahorro Luz Dia”.

Toque aqui para acceder al Menu principal.

A continuacion toque “Ajustes de Usuario”.

Toque “Flecha derecha” para ir a la pagina siguiente.
Seleccione “Fecha”.

rPonp=

Ahora puede ajustar la fecha.

5. Use el botdn “Arriba” o “Abajo” para ajustar el dia, mes y afio.

6. Elija el formato de fecha: DD-MM-AAAA o MM-DD-AAAA.

7. Confirme su eleccién con “J” o deséchela con “X” y regrese a “Ajustes de
Usuario”.
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Hora

Esta opcion le permite cambiar la hora, la cual es utilizada por el reloj para controlar
los eventos del horario de calefaccion durante el funcionamiento programado.

Toque aqui para acceder al Menu principal.

A continuacion toque “Ajustes de Usuario”.

Toque “Flecha derecha” para ir a la pagina siguiente.
. Seleccione “Hora”.

El termostato entonces mostrara el menu.

B

Ahora puede ajustar la hora.

5. Use el botén “Arriba” o “Abajo” para ajustar las horas y los minutos.

6. Elija el formato de hora: 24 horas o 12 horas AM/PM.

7. Confirme su eleccién con “{J” o deséchela con “X” y regrese a “Ajustes de
Usuario”.
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T. Ahorro Luz Dia

Cuando la funcion “T. Ahorro Luz Dia” esta activada, automaticamente ajustara el
reloj del termostato segun la hora de verano para la “Regidon” seleccionada en el
“Asistente de puesta en marcha”.

1. Toque aqui para acceder al Menu principal.

2. A continuacion toque “Ajustes de Usuario”.

3. Toque “Flecha derecha” para ir a la pagina siguiente.

4. Seleccione “T. Ahorro Luz Dia”.

5. Toque el botén ,,Si/NO” (ENCENDIDO/APAGADO). Coldquelo en posicion ,,Si”
(ENCENDIDO) si desea habilitar el T. Ahorro Luz Dia.

6. Confirme su eleccion con “J” o deséchela con “X” y regrese a “Ajustes de

Usuario”.

e jAviso! Algunas regiones no son compatibles con la funcién “Horario de verano”.
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Unidad

El termostato puede mostrar la temperatura en la pantalla en grados Celsius o
Fahrenheit. Aqui puede establecer su unidad preferida.

Toque aqui para acceder al Menu principal.

A continuacion toque “Ajustes de Usuario”.

Toque “Flecha derecha” para ir a la pagina siguiente.

Seleccione “Unidad”.

Establezca la unidad de su preferencia. Elija entre Celsius o Fahrenheit.
Confirme su eleccion con “J” o deséchela con “X” y regrese a “Ajustes de
Usuario”.

ook~

el e
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l[dioma

Esta opcién le permite cambiar el idioma utilizado en la pantalla.

Toque aqui para acceder al Menu principal.

A continuacién toque “Ajustes de Usuario”.

Toque “Flecha derecha” para ir a la pagina siguiente.
Seleccione “Idioma”.

A

El termostato entonces mostrara un menu con todos los idiomas disponibles en el

termostato.

5. Elija el idioma que prefiera.

6. Puede alternar entre las paginas utilizando “Flecha izquierda” o “Flecha
derecha”.

7. Confirme su eleccién con “J” o deséchela con “X” y regrese a “Ajustes de
Usuario”.

jAviso! Los idiomas disponibles pueden variar dependiendo del termostato.
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Informacion

Esta opcién le proporciona toda la informacién disponible para su termostato.

1. Toque aqui para acceder al Menu principal.

2. A continuacion toque “Ajustes de Usuario”.

3. Toque “Flecha derecha” dos veces para ir hasta la Ultima pagina.

4. Seleccione “Informacion”.

El termostato entonces mostrara la identificacion del termostato (ID de la unidad) y la
temperatura del suelo y de los sensores ambientales.

Para obtener informacion detallada, puede escanear el codigo QR del termostato.

5. Toque el botén “QR” para mostrar el codigo QR.

6. Ahora puede escanear el cédigo QR con un dispositivo apropiado con acceso
a Internet. Se necesita software compatible con el escaneo de cddigos QR (por
ejemplo una aplicacion). El escaneo del codigo QR proporciona datos que son
vélidos en el momento preciso del escaneo.

7. Toque la “Flecha atras” en la parte superior de la pantalla para regresar a
“Ajustes de Usuario”.

! El cédigo QR es una marca registrada de DENSO WAVE INCORPORATED.
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Asistencia

Esta opcién proporciona informacién sobre cémo obtener soporte para el
termostato.

Le sugerimos consultar la seccion “Resolucién de fallos” de este manual antes de
llamar para obtener soporte técnico.

Toque aqui para acceder al Menu principal.

A continuacion toque “Ajustes de Usuario”.

Toque “Flecha derecha” dos veces para ir hasta la ultima pagina.
Seleccione “Asistencia ”.

Toque la “Flecha atras” en la parte superior de la pantalla para regresar a
“Ajustes de Usuario”.

S
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Ajustes Ingenieria

Este menu contiene todos los parametros que el ingeniero necesita para instalar o
brindar servicio al termostato.

El menu “Ajustes Ingenieria” le permite ajustar varios parametros.

1. Toque aqui para acceder al Menu principal.

2. A continuacion toque “Ajustes Ingenieria”.

El termostato mostrara entonces el menu en dos paginas. Toque los iconos para

acceder a las diferentes opciones.

3. Puede alternar entre las paginas de menu utilizando “Flecha izquierda” o
“Flecha derecha”.

4. Toque la “Flecha atras” en la parte superior de la pantalla para regresar al Menu
principal.

El menu Ajustes Ingenieria contiene las opciones siguientes:
e Funcion Adaptativa

® VVentana Abierta

e Aplicacién Sensor

* Tipo Sensor

e Calibracion del sensor de suelo

e Calibracién del sensor de temp. ambiente

e Escala de temperatura

¢ Reajuste Fabrica

* EN50559
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Funcién Adaptativa

Cuando la funcién adaptativa esta activada, el termostato se asegura de que su
habitacion haya alcanzado la temperatura deseada al inicio de un evento.

El termostato se adapta automaticamente al horario de calefaccion incluso en

un verano calido o en un invierno frio. Este continla aprendiendo cuando debe
activarse la calefaccion para obtener la temperatura confort requerida en un cambio
de evento.

Seleccione ,,NO” (APAGADO) si usted simplemente desea que la calefacciéon
comience a la hora del evento programado, y no antes.

Toque aqui para acceder al Menu principal.

A continuacion toque “Ajustes Ingenieria”.

Seleccione “Funcion adaptativa”.

Toque el botén ,,SI/NO” (ENCENDIDO/APAGADO)

Seleccione la posicién ,,Si” (ENCENDIDO) si desea que la temperatura de
confort se alcance automaticamente a la hora requerida.

Seleccione ,,NO” (APAGADO) si no desea que el termostato active el sistema de
calefaccién antes del evento.

5. Confirme su eleccion con “J” o deséchela con “X” y regrese a “Ajustes
Ingenieria”.

rPon=
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Ventana Abierta

Esta opcion le permite habilitar la opcién “Ventana Abierta”.

El termostato puede detectar una ventana abierta en la habitacion al registrar un
descenso rapido de la temperatura.

Cuando la funcién esta habilitada, el termostato apaga la calefaccién durante 30
minutos si se detecta una ventana abierta en la habitacién.

Toque aqui para acceder al Menu principal.
A continuacioén toque “Ajustes Ingenieria”.
Seleccione “Ventana abierta”.
Toque el botén ,,Si/NO” (ENCENDIDO/APAGADO). Coléquelo en la posicion
,,Si” (ENCENDIDO) si desea habilitar la funcién Ventana abierta.
5. Confirme su eleccion con “J” o deséchela con “X” y regrese a “Ajustes
Ingenieria”.
. Si se detecta una ventana abierta, aparecera la pantalla “Ventana abierta”.
7. Siempre puede salir del modo “Ventana Abierta” y regresar al Funcionamiento
programado pulsando el botén “X”.

e
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Aplicacion Sensor

Esta opcidn le permite seleccionar qué sensor se utiliza para controlar el sistema de
calefaccion.

1.
2.
3.

Toque aqui para acceder al Menu principal.
A continuacién toque “Ajustes Ingenieria”.
Seleccione “Aplicacion Sensor”.

El termostato mostrara entonces las aplicaciones de sensor disponibles en el
termostato. Elija la aplicacidn del sensor que prefiera:

4.

5.

“Suelo” (ajuste de fabrica).

Con este ajuste, el sensor de suelo controla el sistema de calefaccion

“Limite ambiente/suelo” (avanzado).

Con esta configuracion, el sensor de temperatura ambiente controla el sistema
de calefaccion sujeto a los limites maximos y minimos establecidos para la
temperatura del suelo. El limite maximo de temperatura protege a los suelos de
madera contra el calor excesivo. El limite minimo de temperatura impide que el
suelo se vuelva incémodamente frio cuando la calefaccion no es necesaria, por
ejemplo en un cuarto de bafio. Tenga presente que esta funciéon aumentara el
consumo de energia.

Las temperaturas limite de suelo se establecen en el menu “Escala de
temperatura”.

“Ambiente”.

Con esta configuracion, el sensor de temperatura ambiente dentro del
termostato controla el sistema de calefaccién.

Confirme su eleccion con “J” o deséchela con “X” y regrese a “Ajustes
Ingenieria”.
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Tipo Sensor

Esta opcion le permite seleccionar el tipo de sensor de suelo utilizado con el
termostato. Por lo tanto usted puede optar por utilizar un sensor existente con el
termostato, por ejemplo en proyectos de renovacion.

1. Toque aqui para acceder al Menu principal.

2. A continuacion toque “Ajustes Ingenieria”.

3. Seleccione “Tipo Sensor”.

El termostato entonces mostrara los tipos de sensor disponibles en el termostato.
Elija el sensor que se utiliza realmente en su instalacion.

4. Puede alternar entre las paginas utilizando “Flecha izquierda” o “Flecha
derecha”.

“Fabrica” — Utilizado para un sensor OJ suministrado con el termostato.
“Sensor x.x kQ” - Lista de sensores estandar.

“A medida” - Se utiliza si su sensor no aparece en la lista.

Confirme su eleccién con “{J” o deséchela con “X” y regrese a “Ajustes
Ingenieria”.

9. Sise elige “A medida”, debera proporcionar los valores de resistencia del
sensor pertinentes a cuatro temperaturas especificas; solicite la informacién de
estos valores al proveedor de su sensor.

Vaya al siguiente parametro con el botén “Flecha derecha” o deseche su
eleccién con “X” y regrese a “Ajustes Ingenieria”.

10. Use el botdn “Arriba” o “Abajo” para establecer cada uno de los cuatro valores
de resistencia.

11. Confirme su configuracién con el boton “Flecha derecha” o “J” o deséchela

[ &5 con el botén “Flecha izquierda”.

O N o
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Calibracion del sensor de suelo

Esta opcién le permite calibrar el sensor de suelo.

Le sugerimos calibrar el sensor si la lectura de temperatura difiere de la temperatura
real del suelo.

jAviso! Determine si su suelo tiene un limite maximo de temperatura. Los cambios
en las caracteristicas del sensor del suelo pueden causar dafios a ciertos suelos.

1. Toque aqui para acceder al Menu principal.
2. A continuacion toque “Ajustes Ingenieria”.
3. Seleccione “Sens. Suelo Calibr.”.

Ahora puede usted calibrar el sensor con +/- 10 °C en pasos de 0,5 °C.

4. Use el boton “Arriba” o “Abajo” para calibrar el sensor de suelo.

5. Confirme su eleccién con “J” o deséchela con “X” y regrese a “Ajustes
Ingenieria”.

6. Sila calibracion tuvo éxito, aparecera brevemente una pantalla de confirmacion.
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Calibracién del sensor de temp. ambiente

Esta opcion le permite calibrar el sensor de temp. ambiente.

Le recomendamos calibrar el sensor si la lectura de temperatura difiere de la
temperatura ambiente real.

jAviso! Determine si su suelo tiene un limite maximo de temperatura. Los cambios
en las caracteristicas del sensor de temperatura ambiente pueden causar dafos a
ciertos suelos.

1. Toque aqui para acceder al Menu principal.
2. A continuacion toque “Ajustes Ingenieria”.
3. Seleccione “Sens. Amb. Calibr.”.

Ahora puede usted calibrar el sensor con +/- 10 °C en pasos de 0,5 °C.

4. Use el boton “Arriba” o “Abajo” para calibrar el sensor de temperatura
ambiente.

5. Confirme su eleccion con “J” o deséchela con “X” y regrese a “Ajustes
Ingenieria”.

6. Sila calibracién tuvo éxito, aparecera brevemente una pantalla de confirmacion.
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Escala de temperatura 1/3

Esta opcion le permite definir su propia escala de temperatura para su termostato.
Usted puede asi controlar la temperatura maxima y minima dentro de las cuales
puede funcionar el termostato.

Usted puede ajustar las temperaturas maximas y minimas dentro de las cuales
funcionard el termostato, asi como también los limites minimos y maximos para la
temperatura del suelo.

Toque aqui para acceder al Menu principal.

A continuacioén toque “Ajustes Ingenieria”.

Toque “Flecha derecha” para ir a la pagina siguiente.
Seleccione “Escala de Temp.”.

roN -~

Temperaturas de funcionamiento.

5. La temperatura minima se puede establecer entre 5 °C y 15 °C.

Use el botdn “Arriba” o “Abajo” para ajustar la temperatura minima.

6. La temperatura maxima se puede establecer entre 20 °C y 40 °C.
Use el boton “Arriba” o “Abajo” para ajustar la temperatura maxima.

jAviso! Si “Aplicacion Sensor” se establece en “Suelo”, una temperatura maxima

de 27 °C puede proteger los suelos de madera contra la resequedad. Para obtener

informacion precisa, consulte con el proveedor de su material de recubrimiento de
suelos.

7. Confirme su eleccion con “{J".

8. Si se ha seleccionado “Limite ambiente/suelo” bajo “Aplicacion sensor”, se
puede ahora ajustar las temperaturas limite del suelo. De lo contrario, aparecera
una pantalla de confirmacion y el termostato regresard automaticamente a
“Ajustes Ingenieria”.
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Las temperaturas del limite de suelo le permiten ajustar la temperatura minima y
maxima permisible del suelo durante el control de temperatura suelo o temperatura
ambiente/limite de suelo. Limite de suelo no es aplicable si se elige “Temperatura
ambiente” bajo Aplicaciéon Sensor.

Si la temperatura del suelo disminuye por debajo de la temperatura minima, el
termostato activara el sistema de calefaccion para mantener la temperatura por
encima del limite minimo establecido.

Si la temperatura del suelo se eleva por encima de la temperatura maxima, el
termostato desactivara el sistema de calefaccion para mantener la temperatura por
debajo del limite maximo establecido.

Temperaturas limite del suelo.

9. Limite minimo de temperatura — use este valor para mantener una temperatura
de confort en suelos de baldosas. Se puede establecer entre 5 °C y 25 °C.

Use el botén “Arriba” o “Abajo” para establecer el limite minimo de
temperatura.

10. Limite maximo de temperatura — use este parametro para proteger los suelos de
madera contra temperaturas excesivas. Se puede establecer entre 10 °C y 40
°C.

Use el boton “Arriba” o “Abajo” para establecer el limite maximo de
temperatura.

Nota: Si el limite maximo para la temperatura de suelo es demasiado alto, los tipos

de suelos sensibles pueden dafiarse permanentemente.
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11. Confirme su eleccion con “J” o deséchela con “X” y regrese a “Ajustes
Ingenieria”.

12. Aparecera una pantalla de confirmacion y el termostato regresara
automaticamente a “Ajustes Ingenieria”.
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Reajuste Fabrica

Esta opcion le permite restaurar el termostato a los ajustes de fabrica.
jAviso! Esta accién no se puede deshacer y todos sus ajustes personales se
perderan.

Toque aqui para acceder al Menu principal.

A continuacion toque “Ajustes Ingenieria”.

Toque “Flecha derecha” para ir a la pagina siguiente.
Seleccione “Reajuste Fabrica”.

rPonp=

Ahora ya puede restablecer el termostato.

5. Seleccione “Reajuste” para proceder con la restauracion del termostato a los
ajustes de fabrica o toque la “Flecha atras” en la parte superior de la pantalla
para regresar a “Ajustes Ingenieria” sin restaurar los ajustes de fabrica.

6. Cuando el termostato se restaura a sus ajustes de fabrica, aparecera una
pantalla de confirmacion y aparecera en pantalla el “Asistente de puesta en
marcha”.
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Este termostato cumple con las especificaciones EN 50559 (VDE 0705-559) para
calefaccion eléctrica radiante de suelo. La normativa se aplica a sistemas de
calefaccion eléctrica radiante de suelo, con un peso méaximo de suelo de 4 kN/m?2.
Para garantizar que no haya puntos calientes debidos a la cobertura no intencional
de la superficie, la funcién de calefaccion puede tener limites de tiempo de acuerdo
con EN/DIN.

Tenga presente que esta funcion no es aplicable a otras aplicaciones de calefaccion
tales como calefacciones de paredes y/o techos.

Si se puede prever que podria ocurrir la cobertura no intencional del suelo, entonces
es importante evaluar el periodo correcto de tiempo con el cual se debe limitar el
tiempo de calefaccion del suelo.

Se puede limitar la calefaccion utilizando un nimero establecido entre 0 y 20
minutos por hora.

Ejemplo:

Si hay obstaculos presentes que puedan cubrir el suelo, entonces la calefaccion
deberia estar limitada a un nimero de minutos de manera que se evite la formacién
de puntos calientes en el suelo.

Si desea que el termostato se caliente un maximo del 90% del tiempo, entonces el
termostato debera estar limitado a 10%.
Diez por ciento de una hora es 6 minutos.
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Introduzca 6 minutos en el menu del EN50559 a fin de bajar la calefaccién en un 10
%.

La cantidad de minutos que podrian introducirse en el menu del EN50559, cuando
se desea lograr un efecto de calefaccién promedio.

( N ( Efectodecalefacciéndeseadopromedio pr. m? )) 60 min
Efectodeelementodecalefacciondesuelo pr. m? '

jAviso! Si el resultado de la ecuacién es negativo, entonces no se debe introducir
ningun valor.

. Toque aqui para acceder al Menu principal.

. A continuacioén toque “Ajustes Ingenieria”.

. Toque “Flecha derecha” para ir a la pagina siguiente.

. Seleccione “EN50559”.

. Use el boton “Flecha hacia arriba” o “Flecha hacia abajo” para establecer la
cantidad de minutos que el termostato no calentara por hora.

. Confirme su eleccién con “J” o deséchela con “X” y regrese a “Ajustes
Ingenieria”.
El termostato regresara automaticamente a “Ajustes Ingenieria”.

g ON-=

(9]
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Ajustes de fabrica

Temperaturas preestablecidas:

Modo de funcionamiento Temperatura preestablecida en fabrica
Funcionamiento programado Ver Horario preestablecido*

Anulacién manual 23 °C*

Modo de confort 23 °C*

Modo de Refuerzo Max. °C < limite maximo

Modo de Vacacién 5°C

Anti-congelacién 5°C

*Se puede cambiar estos pardmetros para estas temperaturas segln sus necesidades, consulte Opciones de

funcionamiento en este manual.

Horario preestablecido:

Inicio del
evento

Nombre del evento

La temperatura prevista/de punto de ajuste depende de la
“Aplicacion Sensor”

Dias de trabajo: Suelo Limite Ambiente/Suelo
Despertarse 6:00 25°C 20 °C
Salir de casa 8:00 20°C 15°C
Hora diurna en casa* 12:00 25°C 20 °C
Salir hora diurna* 13:00 20°C 15°C
Llegar a casa 17:00 25°C 20 °C
Ir a dormir 23:00 20°C 15°C
Dias en casa: Suelo Limite Ambiente/Suelo
Despertarse 8:00 25°C 20 °C
Ir a dormir 23:00 20°C 156°C

*Disponible unicamente con el programa de 6 eventos
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Si ocurre un fallo o un error, el termostato mostrara uno de los siguientes mensajes
de error.

1. “EO - Fallo interno”.
El termostato estd defectuoso. Comuniquese con su ingeniero en calefaccion.
Es necesario cambiar el termostato.

2. “E1 - Fallo interno en el sensor”.
El sensor integrado de temperatura ambiente esta defectuoso o en cortocircuito.
Cambie el termostato o continue utilizandolo unicamente con el sensor de suelo.
Vaya a “Aplicacion Sensor” bajo “Ajustes Ingenieria” y cambie la aplicacion a
“Suelo”.

3. “E2 - Fallo en el sensor de suelo cableado externo”.
El sensor de suelo esta desconectado, defectuoso o en cortocircuito. Cambie
el sensor de suelo o continte utilizando el termostato Unicamente con el sensor
integrado de temperatura ambiente. Vaya a “Aplicacion Sensor” bajo “Ajustes
Ingenieria” y cambie la aplicaciéon a “Temperatura ambiente”.

4. “E5 - Sobrecalentamiento interno”.
El termostato se ha sobrecalentado y se ha desactivado la calefaccion.
Comuniquese con su ingeniero en calefaccién para que inspeccione su

- - instalacion.
5. “Bloqueo para ninos”
Aparecen en la pantalla tres circulos con puntos. El termostato esta en modo
“Bloqueo para nifios”. Para obtener instrucciones sobre como desbloquearlo,
consulte “Bloqueo para ninos” bajo “Ajustes de Usuario”.
(]
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Descripcién general de cudles funciones pueden utilizarse en los diversos modos.
No todas las funciones estan disponibles en todos los modos.

Anti-con-

Funcionamien-

to programado Refuerzo | Confort gelacion Vacacion
Deteccién No esta No esta No esta No esta
de ventana| Si Si disponi- Si disponible disponi- disponi-
abierta ble P ble ble
Confort
de suelo No esta No esta No esta No esta
anula la Si Si disponi- Si disponible disponi- disponi-
Aplicacion ble P ble ble
sensor

Cambia la

pantalla de N » N i N » N 14 N 14
Funcion inicio para 0 esta 0 esta O esta | NG esta 0 esta 0 esta
Eco mostrar el boton g:zponl— g:zponl— g:zponl— disponible g:zponl— g:zponl—

Eco en vez de

Manual

s o < Contenido
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